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AHHOTanusi. B HacTosIIIEeNH CTaThe UCCIIEAYETCS MOTHUB AOPOTH B XyH0XKECTBEHHOM (puiabme
«JToctyuaTtbcst mo HeOec» (“Knockin’ on Heaven’s Door”) Hemenkoro pexuccépa Tomaca fAHa, roe
OH BBIpPAXkKaeTCs IKCIUIUIMTHO, TOCKOIbKY KHHOKAPTHHA MIPEICTaBIIsAeT COO0M KTaCCUYeCKUMR
BapMaHT POYI-MYBU, ¥ UMIIJIMIIUTHO Ha YPOBHE HAMEKOB U CKPBLITHIX CMBICJIOB.

Abstract. This article examines the road motif in the feature film “Knockin' on Heaven's Door” by
German director Thomas Jahn, where it is expressed explicitly, since the film is a classic version of
a road movie, and implicitly at the level of hints and hidden meanings.
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TepMUH «MOTHUB» IIEPEIIEN B TEPMUHOJIOTHIO JINTEPATYPOBEIEHUS U3 MY3bIKK 1 0003HAYaeT
MUHUMAaJIbHBIM KOMIIOHEHT XyOOXKECTBEHHOTO ITpou3BeneHusa. Benen 3a B.E. Xanu3eeBrlM, nof,
MOTHBOM B TaHHOM CTaThe ITIOHUMAETCS «KOMIIOHEHT ITPOU3BeOeHNH, 00/IafaroIIiil IOBLIIIIEHHOR
3HAYUMOCTHBIO (CEMaHTHUYECKOM HaChIIIIeHHOCThIo» [1, c. 254]. CnmemyeT OTMETUTh, YTO MOTHUB TECHO
CBsI3aH C TEMOU U Ueel Xy[d02KEeCTBEHHOT 0 ITPOM3BEIEeHNs, HO HE TOXKIECTBEHEH UM. MOTUB MOXKET
BBIPAKaThCs SKCIIUITUTHO B BUIE CIIOBO MJIM CIIOBOCOYETAHUS, IIPU 9TOM HAOOP JTEKCUYECKUX
CPEJICTB, UCIIONb3YEMBIX [IJIST €TI0 BEIPAXKEHU S, MOXKET BapbupoBaThCsa. OMHAKO MOTUB MOXKET OBITh
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BBIHECEH B CUJIbHYIO ITO3UIUIO 3arJIaBUs WM snurpada Uix YUTH B IOOTEKCT, 9YTO TPebyeT OT
YyuTaTesIsI aKTUBHOTO Y4aCTHUS B JeKOOUPOBAHUU aBTOPCKOTO 3aMbIcia. CIipaBeJiiBO Pe3IOMUPYET
B.E. Xannusees, paccyxkpaasi 0 IPHPoOAe MOTHBa: «BaxkHeMHIIass YepTa MOTHBA - €70 CIIOCOOHOCTh
OKa3bIBaThCS ITOTypeaan30BaHHBIM B TEKCTE, SIBIEHHLIM B HEM HEIIOJIHO, 3arago4yHbsIiM» [1, ¢/ 256].

MoTuUB IOPOTU He HOB [JI CIOKETOB ITPOU3BeNeHU! MUPOBOM TUTEPaTypHl U KuHeMaTorpada u
HUCIIOIb3yETCS OIS PACKPBHITUS XKU3HU U B3POCJIEHUSI, TBOPUYECKOT 0 IIOUCKA IJIaBHOTO repos. [lopora,
C OMHOM CTOPOHBI, 0003HaYaeTCd KakK peajibHOe MyTEeIeCTBYUE, a, C APYTroiM CTOPOHEI, KaK
MeTadgopuiecKoe TTePeOCMBICIIEHNE XKU3HEHHOT0 OITbITa, TPEOIOIEHUS TPYIHOCTEM, 60PLOBI U
BHYTPEHHEr0 pOoCTa IIepCoHaxka. ApKUMHU IpuMepaMu IPOU3BEeOeHUN, B KOTOPHIX IPKO IIPOSIBISETCS
MOTHB AOPOTH, cityxkaT noBectb A.H. Pagumesa «IlyTemiectBue u3s [leTepbypra B MoCKBy» 1 poMaH
Ox.I". Batipona «ITamoMHu4YecTBO Yaunba-I'aponbaoa».

C TeMbl OBUKEHUS ¥ OOPOTU Hadascsa KuHeMaTorpad, IMOCKOJIbLKY HOKyMeHTaJIbHBIN
KOPOTKOMETpPaXKHLIN GuirbM OpaThbeB JltoMmbep “IIpubniTHe moe3ma Ha Bok3ain JIa-ChoTa” HaIPSIMYIO
CBsI3aH C IepeaBuKeHueM. B uccienyemoM dunbme “IocTydaThCs 0o HeOec” MOKHO BBIIEIUTD [IBE
OCHOBHBIX JIMHWY IIOBECTBOBAHUS: C OOHOM CTOPOHEI, TOPOra ABYX HEU3JIeYNMO OOJIbHBIX IAllieHTOB
KJIMHUKM, BCKOPE CTaBUIUX OPY3bIMHU, C IPYTOM, JOPOra KakK UX IMOCJIeOHUU NyTh, HAlOLIUN
BO3MOIKHOCTh BOILJIOTUTH MJIAHBI, KOTOPHIE HE yCIIesu 00 60Ie3HU; IIyTh, IOJTHBIN OITaCHOCTH,
IOMOpPa, UCKPEHHUX 3MOIINU, IIPUBA3aHHOCTY U 9K3UCTEHIIMAIbHBLIX IepeXHUBaHNUN I'ePOEB.

Peanu3anus MOTHBA JOPOTY HAYMHAETCSI C UajIora I'IaBHBEIX '€POEeB, B KOTOPOM BHISICHSIETCSI, YTO
OOVH M3 Opy3el HUKOTrma He OBLI Ha MOpe:

« - Das ist doch jetzt nicht wahr, du warst noch niemals einmal am Meer?
- Noch niemals einmal

- WeilSt du nicht, wie das ist, wenn du in den Himmel kommst? Im Himmel reden die Uber nix
anderes als das Meer. Darliiber, wie wunderschon es ist. Sie reden tiber den Sonnenuntergang, den
sie gesehen haben. Wie die Sonne blutrot wurde, bevor sie ins Meer eintauchte. Und dariiber, wie
sie ihre Kraft verlor. Und du? Du kannst nicht mitreden. Well du warst ja noch nie da. Du
abgefuckter Outsider da oben.»

« - That can’t be true, you've never even been to the sea?
- Never once

- Don't you know what happens in heaven? In heaven all they talk about is the ocean. How
gorgeously beautiful it is. And all the sunsets that they saw - how the sun turned bloodred before it
disappeared into the sea. And how you could feel the sun lose its strength. And how the cool water
splashed on and the only fire left, was the fire in their souls. And you? You can't say a thing,
because you've never been there. You'll be nothing but a fucking outsider»

« He 3Ham, yto Ha Hebecax HUKyHa 6e3 aToro? ITo¥imu, Ha Hebecax TOIBKO U TOBOPSIT, YTO O MOPeE.
Kaxk oHo 6eckoHedHO mmpekpacHo. O 3akKaTe, KOTOPHIH oHU Bumenu. O TOM, KaK COJIHIIE, IOTPYyKasiCh
B BOJIHEI, CTAJI0 KaK KPOBb. M MOYYyBCTBOBAJIM, YTO MOPE BIIMTAJIO S9HEPTUIO CBETHUJIA B ce0s, U
cosHIle OBIJIO YKPOIIEHO, M OTOHb yKe moropai B rimyouHe. A Ter? YTO TH UM CKazKeIb? Bemp TH HU
pa3y He ObLT Ha Mope. TaM HaBepxy TeOsi OKPeCcTAT HeynadyHuKoM”. ®aKTU4eCKu, UMEHHO 3TOT
9IIM30[ CIIpaBeInBO Ha3BaTh 3aBA3KOM CloXKeTa. JIeKCHYeCKM MOTUB OOPOTH OIIOCPENOBaHHO
BBIPAXKaeTCs Yepe3 UMs CYyIIeCTBUTeIbHOe «Hebeca» “heavens”, “Himmel” u rimaromn B ¢popme
IIPOIIIEIIIer0 BpeMeHu «He ObliI». [IpruMedaTenbHO, YTO B CAMOM Hadajie MOTUB JOPOTH BhIPaXKeH
WHOCKa3aTeIbHO: Hebeca - «KKOHEUHHIN TyHKT» JKU3HEHHOTO TyTH YEJIOBEKa, @ B KOHTEKCTE
HcCcenyeMoro ¢puabMa - 1ejib ITOCJIeTHEero MyTeIleCTBUSA ABYX 0OPeYEHHBIX TePOEB.

Komnosunus ¢unbma mpencraBsisieT co00M TUHUIO TOBECTBOBAHUS, Pa3fie/IeHHYI0 Ha TPU IIJlaHa:
TIEePBHIN - TJIaBHBEIE Tepou MapTuH u Pynu, BTOpOU - 6aHAUTHI-HAEMHUKY, U TPETUH - TTONTUIIUS. Y
OBYX IOCJTIEOHUX OfHA Ie/Ib - IOWMAaTh HEYJIOBUMBIX MAIIMEHTOB, a3apPTHO U SIPO ITPECIeayI0IIUX
CBOIO 1Ie/Tb. 'epou HAaUMHAIOT CBOM IYTh C YrOHA aBTO, KOTOPOE 3TH caMble OAQHAUTHI 110 MTOPYUEHUIO
cBoero 6occa IOJKHEL ObLITY ITeperHaTh. [lepka Kypc K IpaHulle ¢ AMCTepOaMoM, OHU JIOBKO



00X0OsT BCe MPEMSITCTBUS, BCTPeYarInuecs Ha uxX nyTu. OHU YKIIOHSIOTCS OT IIPeciieqOBaHUMN
MMOUIINY ¥ OAHOWTOB, MEHSIOT MAIIITMHEI, 10 HEBEPOSTHOM yoaue OeHbI'W MPAKTUYECKU CaMU UOYT K
HUM B pyKu. OOQHAKO Ha MPOTSIKEeHUU (PrUIbMa PeRruCCEP HAallOMUHAET, YTO U 3TO yBJIeKaTeJIbHOe
IIPUKITIOYEHKe, TIOJTHOe OMMaCHOCTeN ¥ HeOXKMUIaHHBIX IOBOPOTOB, CKOPO 3aKOHYUTCS - MapTUH
CTpafiaeT OT IIPUCTYIIOB ¥ BHIHYXKIEH NPUHUMAThL TaOIeTKH.

ApkumM npuMepoM, Yepe3 KOTOPHIN 3pUTEb OIyIllaeT 3ayMKy COUeTaHUA JOPOTU KakK
MeTa(pOpPUUHOTO IBIEHUSA U GU3NYECKOTO0 TepeMEIleHUs IBJIseTCS ClleHa, rae Pynu, HaxoOsach B
yrHaHHOM aBTOMOOUJIEe, ob6palllaeT BHUMaHUe Ha HaAIIuCh Ha O0KOBOM 3epKajie MalluHEH - “Objects
in the mirror are closer than they appear”.. 9ta aBTOpCcKas 3agyMKa BEJIMKOJIETTHO IIEPENaET He
TOJIBKO CHUTYAIHIO, B KOTOPOM OKa3aJiuCh TePOU, HO ¥ 3BYYHUT KaK POKOBOM IIPUTOBOP,
IIpenBelauM Hen30eKHBIN GUHAI PUCKOBAHHOTO IIyTELIEeCTBHUS. B 9TOM IpuMepe MOTUB LOPOTHU
BEIPAXKeH OIIOCPEeN0BaHHO: HAMEK Ha CKOPOEe OKOHYAHWE IIyTH, B IIPSIMOM U II€PEHOCHOM CMEICIIaX,
pa3MellaeTcs Ha CPEINCTBE IIePEeOBUKEHUS.

CTOUT OTMETHUTD, YTO, JAHHBIN (UIIEM BXOOUT B JKaHP POYA-MYBH, IIO3TOMY 0CO00€ BHUMAHUE
yOensieTcss CpefcTBaM IepeaBuKeHus. [lepBasd yrHaHHas MalllnHa B OYKBaJIbHOM CMBICTIE -
JIOTEepEeNHBIN OUIET, OCYIIECTBSIOMINY XKeJlaHusd, B KOTOpol MapTuH u Pynu HaxogdaT K TOMY Ke
MUJITMOH MapokK. ITocie Takol Haxonku Apy3bs roBopsAT “Das ist ein Gliuckskarren”. Glickskarren
(It’s a lucky car) - cuacTiuBas Tauka - MeTapOpUUYECKU Pa3BUBaeT MOTUB [JOPOTH, TTOCKOJILKY
UMIJIMIMTHO YKa3bIBaeT Ha IBa «CYACTIUBHIX» COOBITUS: JOOLITO CPEICTBO IIEPEABUKEHUST, KOTOPOE
ITOMOZKET OCYIIIeCTBUTb MEUTY, U HaljeHa BHYIIIUTEIbHASA CyMMa fIeHeT, KOTopas MOXKEeT CHelaTh
9TO MyTelmecTBUe SpKuM. Jlopora B puibMe CUMBOIU3UPYET HE TOJIBKO (U3UUECKOE
repemelreHre, HO U BHYTPEHHUY IIyTh KaXkAoro repcoHaxa. OHa ImoMoraeT UM OCO3HAThb CBOU
OImKOKY, IPUHSATH CBOIO IIPOIUIYIO KU3Hb, CBOE HACTOSIIEE IIOJI0KEHNEe ¥ HAUTU CUJIEL IJIS
HUCIIOJIHEHUS CBOEU LIeJIN.

['maBHBIE TEPOU PELINUIN OBUTATHCS K MOPIO, reorpadudecku ['epMaHust UMeeT BHIXOT K ABYM -
CeBepHoMy U BanTuiickomy. MOTHUB OPOTH NIPENCTABIEH B PUIIEM He KaK CTaTUYHBIN 3JIEMEHT
KOMTIO3WIINY, @ KaK MHOTOCJIOMHBIN 1 AuHaMudeckuii. Korma monuiielickue TOHUMAIOT, YTO
ABAHTIOPUCTHI HATIPABJISIIOTCS K TpaHulle ¢ HupepnaHpmaMu, TycKalOTCA B TTOTOHIO - They gave a
chase - Sie machten eine Verfolgung. ITorous Kak siBjieHue MpeAroaraeT npecienopanue. Takum
00pa30oM, MPOUCXOOUT YCKOPEHUE AEeNUCTBUS 3a CUET UCIIOTb30BaHUsI COOTBETCTBYIOIIEH
JIEKCUYEeCKOU eqUHUIIHL.

TOmOHUMEI UTPAIOT BazKHYIO POJIb B PA3BUTUHU U SI3BIKOBOM BBIPaXKE€HMU MOTHUBa OOPOTU. Bo-TIePBHIX,
[IOSIBJIEHME TOIIOHUMOB peabHO CYIIECTBYIOIUINX HaCEeJIEHHBIX IYHKTOB U TEPPUTOPUHI
CBUJIETENILCTBYET O IEPEIBUKEHUU T'IaBHBIX repoeB. Bo-BTOPHIX, OHU ITIOMOTAIOT IIPENCTABUTh IIyTh
KakK omnpefesiEHHYIO TpaeKTopuio. Tak, yImoMUHaHue oKpyra ['ecceH, KOTOPBIN HaXOOUTCS B
LleHTpaabHOU ['epMaHNU, ITO3BOJIIET IPEAIIONOKUTh, YTO Fepou HalpaBsaTCcs K HumepnanmaM. 9To
MMOATBEePXKIaeT U ClleHa Ha 3allpaBKe, rje roe padoTHUK 3[I0POBAETCs C BXOOAIIUM MapTHUHOM,
HUCIIONb3ys dpa3y “Moin”. Moin - mpuBeTcTBUE U3 BocTouHoit ®pusuu, CeBepHoi ['epmaHuy,
BOCTOYHBIX M CEBEPHBIX HUmepmaHgoB.

B 3akiouuTeNbHEIM ClleHe repou 6e3MOoIBHO OpenyT K Oepery Mops, BrJISSALIBAIOTCS B Aallb,
CMOTPSAT Ha BOJIHEI, JIIOOYIOTCS KPAaCOTOM MOPS, K KOTOPOMY CTPEMUJIMCE IIOCTI€OHUE THU CBOEH
HEeIOITON XKU3HU. MapTUH 3aKypPHUBaeT, IIOCJIe Yero OH 3aBajMBaeTCs Ha 00K U yMupaeT, a Pyou
CamuTCs PSIOM U IIPOJOJIZKaeT CMOTPeTh Ha Mope. OHU IIPOIUIX 3TOT IIYTh HE TOJIBKO 4epe3
busmueckoe nepeMeIerHre, HO U Yepe3 CMUDPEHNE U IPUHSTHE CBOEH CyIbOHI.

HecmoTps Ha TO, 4TO GuIbM OB CHAT B manékoM 1997 romy, oH mpencTaBiisieT co00M IpuMep
KJIaCCUYEeCKOT0 POyO-MYBU U BOOXHOBJISIET 3pUTEJIEN 3alyMaThCsI O CBOEM XKU3HU U LIEHHOCTAX, a
TaK>Ke HallOMMHAaeT, YTO KaXXObIM M3 HaC MOXKEeT HalTH CBOE CllaCeHHUe, eCJIU OTIIPABUTCS B ITyTh K
CaMOIIO3HaHUIO U UCIIOJIHEHUIO CBOUX XKeJIaHUu.
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